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Manual de Instrucciones
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Para asegurar un uso correcto de este aparato y para su seguridad, por favor,
lea este manual completamente antes de empezar a utilizar el dispositivo.



A\ Informacién de seguridad €

Por su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes
de instalar y utilizar el dispositivo por primera vez, lea
atentamente este manual del usuario, incluidos sus
consejos y advertencias. Para evitar errores y accidentes
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las
personas que usan el aparato estén completamente
familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que
permanezcan con el dispositivo si se mueve o se vende,
para que todos los que lo usen durante toda su vida util
estén informados adecuadamente sobre el uso y la
seguridad del dispositivo.

Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las

precauciones de estas instrucciones del usuario, ya que el

fabricante no es responsable de los dafios causados por la
omision.

Seguridad de ninos y personas vulnerables.

e Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 anos y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o0 mentales reducidas o por falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision
o instrucciones sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden el peligro involucrado

e Los nifios de 3 a 8 anos de edad pueden cargar y
descargar este aparato.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de
gue no jueguen con el aparato.

e Los nifios no deben realizar la limpieza y el
mantenimiento del usuario a menos que tengan una
edad de 8 aflos o mas y estén supervisados.

e Mantenga todos los envases lejos de los nifios. Existe
riesgo de asfixia.
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M\ Informacién de seguridad €

e Si esta desechando el aparato, saque el enchufe
de la toma de corriente, corte el cable de conexion
(lo mas cerca que pueda del aparato) y retire la
puerta para evitar que los nifios sufran una descarga
eléctrica se caigan o se cierren.

e Si este dispositivo con sellos magnéticos para puerta
reemplaza un dispositivo mas antiguo que tiene un
seguro de resorte (pestillo) en la puerta o tapa,
asegurese de que no se pueda usar ese resorte antes
de desechar el dispositivo viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para un nifo.

Seguridad general

/N\jADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de
ventilacién, en el gabinete del aparato o en la
estructura incorporada, sin obstrucciones.
/NjADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u
otros medios para acelerar el proceso de descongelacion
gue no sean los recomendados por el fabricante.
&iADVERTENCIA! No danie el circuito de refrigerante.

/NjADVERTENCIA! No use otros aparatos eléctricos
(como los fabricantes de helados) dentro de aparatos
de refrigeraciéon, a menos que estén aprobados para
este proposito por el fabricante.

/NjADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado

encendida durante un largo periodo de tiempo porque
podria estar muy caliente.”

&iADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegurese de
que el cable de alimentacién no esté atrapado o dafado.
/MN\jADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes

portatiles o proveedores de energia portatiles en la
parte posterior del dispositivo.

Shy el compartimento.
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A\ Informacién de seguridad €

¢ No almacene sustancias explosivas como latas de
aerosol con un propelente inflamable en este aparato.

e Elisobutano refrigerante (R-600a) esta contenido dentro
del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con
un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo

es inflamable.

e Durante el transporte y la instalacion del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes del
circuito de refrigerante se darie.

- Vaciar llamas abiertas y fuentes de ignicion.

- ventile bien la habitacién en la que se encuentra el aparato

e Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este
producto de alguna manera. Cualquier dafio al cable puede
provocar un cortocircuito, un incendio o una descarga

eléctrica.

e Este aparato esta disefiado para ser utilizado en
aplicaciones domeésticas y similares, como
- areas de cocina de taff en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;
- armar casas y por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial;
- Entornos desayuno;
- Aplicaciones no comerciales y similares.

/N\;ADVERTENCIA! Cualquier componente eléctrico
(enchufe, cable de alimentacion, compresor, etc.)
debe ser reemplazado por un agente de servicio
certificado o personal de servicio calificado.
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A\ Informacién de seguridad €

/\iADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este
aparato es una “bombilla de ldampara de uso especial”
que solo se puede utilizar con el aparato suministrado.
Esta “lampara de uso especial” no es utilizable para
iluminacién doméstica.”

El cable de alimentacion no debe alargarse.
Asegurese de que la clavija de alimentacion no esté

aplastada o dafiada por la parte posterior del aparato.
Un enchufe de alimentacion aplastado o dafiado puede

sobrecalentarse y provocar un incendio.

Asegurese de que puede conectarse a la toma de corriente
del aparato.

No tire del cable de red.

Si la toma de corriente esta floja, no inserte el enchufe de
alimentacion. Existe riesgo de descarga eléctrica o incendio.

No debe operar el aparato sin la lampara.
Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo.

No retire ni toque los elementos del compartimiento del
congelador si tiene las manos humedas o mojadas, ya que

esto podria causar abrasiones en la piel o quemaduras por
congelacion / congelacion.

Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar
directa.

Uso diario

e No caliente las piezas de plastico del aparato.

e No coloque productos alimenticios directamente contra
la pared posterior.

e |os alimentos congelados no deben volver a congelarse
una vez que se hayan descongelado.

) Si hay una luz en el compartimento.
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A\ Informacién de seguridad €

Almacene los alimentos congelados preenvasados

de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
alimentos congelados.

Las recomendaciones de almacenamiento de los
fabricantes de electrodomésticos deben seguirse
estrictamente. Consulte las instrucciones pertinentes.
No coloque bebidas gaseosas carbonatadas en el
compartimento del congelador, ya que crea presion en
el recipiente, lo que podria causar que explote y dafie
el aparato.”

Los polos de hielo pueden causar quemaduras por
congelacion si se consumen directamente del aparato.”
Para evitar la contaminacion de los alimentos, respete

las siguientes instrucciones

Abrir la puerta durante periodos prolongados puede
provocar un aumento significativo de la temperatura

en los compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

Limpiar los tanques de agua si no se han utilizado
durante 48 h; Enjuague el sistema de agua conectado

a un suministro de agua si no se ha extraido agua
durante 5 dias.

Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no entren en
contacto con otros alimentos ni se derramen sobre ellos.
Los compartimientos de alimentos congelados de dos
estrellas (si se presentan en el aparato) son adecuados
para almacenar alimentos pre-congelados, almacenar o
hacer helados y hacer cubitos de hielo.

) Si hay un compartimento congelador.

2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos.
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A\ Informacién de seguridad C€

e Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si
estan presentados en el aparato) no son adecuados
para la congelacion de alimentos frescos.

e Si se deja el aparato vacio durante largos periodos de
tiempo, apague, descongele, limpie, seque y deje la
puerta abierta para evitar que el montaje se desarrolle
dentro del aparato.

Cuidado y Limpieza

¢ Antes del mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma de corriente.

No limpie el aparato con objetos metalicos.
No utilice objetos afilados para eliminar las heladas del
aparato. Use un raspador de plastico.”

e Examine regularmente el drenaje en el refrigerador en
busca de agua descongelada. Si es necesario, limpiar
el desagie. Si el desagie esta bloqueado, el agua se
acumulara en la parte inferior del aparato. ?

Instalacion

ilmportante! Para la conexion eléctrica, siga

cuidadosamente las instrucciones dadas en parrafos

especificos.

e Desembale el aparato y compruebe si hay dafos en él.
No conecte el aparato si esta dafiado. Reporte los
posibles dafios inmediatamente al lugar donde lo
compro. En ese caso retener el embalaje.

e Esrecomendable esperar al menos cuatro horas antes

de conectar el aparato para permitir que el aceite
regrese al compresor.

1) Si hay un compartimento congelador.
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos.

CEER 6



A\ Informacién de seguridad €

Deberia haber una circulacion de aire adecuada
alrededor del aparato, ya que esto no conduce al
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacion
suficiente, siga las instrucciones relevantes para
la instalacion.

Siempre que sea posible, los separadores del
producto deben estar contra una pared para evitar
tocar o atrapar partes calientes (compresor,
condensador) para evitar posibles quemaduras.
El aparato no debe ubicarse cerca de radiadores
0 cocinas.

Asegurese de que se pueda acceder al enchufe

de alimentaciéon después de la instalacion del
aparato.

Servicio

Cualquier trabajo eléctrico que se requiera para realizar

el servicio técnico del aparato debe ser realizado por un
electricista calificado o una persona competente.

Este producto debe ser reparado por un Centro de Servicio
autorizado, y solo deben usarse repuestos originales.

Ahorro de energia

No ponga comida caliente en el aparato;

No empaque los alimentos juntos ya que esto evita que el
aire circule;

Asegurese de que la comida no toque la parte posterior del
compartimento (s);

Si la electricidad se apaga, no abra la (s) puerta (s);
No abra la (s) puerta (s) con frecuencia;

No mantenga las puertas abiertas por mucho tiempo;
No coloque el termostato en temperaturas muy altas;
Algunos accesorios, como los cajones, se pueden
quitar para obtener un mayor volumen de
almacenamiento y un menor consumo de energia.

CEER 7



A\ Informacién de seguridad €

Proteccion Ambiental

W) Este aparato no contiene gases que podrian dafiar

la capa de ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en
los materiales de aislamiento. El aparato no debe
desecharse junto con los residuos urbanos y la basura.
La espuma de aislamiento contiene gases inflamables:

el aparato debe desecharse de acuerdo con las
regulaciones del aparato para obtener de las autoridades
locales. Evite dafiar la unidad de refrigeracion,
especialmente el intercambiador de calor. Los materiales
utilizados en este aparato marcados con el simbolo
son reciclables.

El simbolo en el producto o en su empaque indica
gue este producto no puede ser tratado como basura
mmm  doméstica. En su lugar, debe llevarse al punto de
recogida apropiado para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos.
Al asegurarse de que este producto se elimine
correctamente, ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
de otro modo podrian ser causadas por el manejo
inadecuado de los desechos de este producto. Para obtener
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto,
comuniquese con su consejo local, el servicio de eliminacién
de desechos domésticos o la tienda donde adquiri6 el
producto.
Materiales de embalaje

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche
el embalaje en un recipiente de recogida adecuado para
reciclarlo.

Eliminacién del aparato.
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A\ Informacién de seguridad €

1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
2. Cortar el cable de alimentaciéon y desecharlo.

/A jADVERTENCIA! Durante el uso, servicio y
&eliminacién del aparato, preste atencién al similar
simbolo que se encuentra en el lado izquierdo, que
se encuentra en la parte posterior del mismo (panel
trasero o compresor). Dicho simbolo sera de color
amarillo u orange.
Es simbolo de advertencia de riesgo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.
Esté alejado de la fuente de fuego durante el uso,
servicio y eliminacion.
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PARTES DEL PRODUCTO

Luz LED
i 1 T |
=1l

= ] =
Estantes Bolsillo del
congelador refrigerador
Bolsillo del Estantes
congelador gutuy refrigerador
cajén Cajon
congelador refrigerador

[ —

J

Patas de nivelacion

Usese esta imagen Unicamente como referencia; es muy probable que el aparato real sea
diferente.

Nota: La imagen anterior sirve de referencia tnicamente. El refrigerador real probablemente sea diferente.
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Instalacion

Quitar las puertas
Herramienta necesaria: destornillador Philips, destornillador de punta plana.

- Asegurese de que la unidad esté desenchufada y vacia.

« Para quitar la puerta, es necesario inclinar la unidad hacia atras. Debe descansar la unidad sobre algo
solido para que no se deslice durante el proceso de extraccion de la puerta.

« Todas las piezas removidas deben guardarse para hacer la reinstalacién de la puerta.

« 0 no coloque la unidad plana ya que esto puede danar el sistema de refrigeracién.

« Es mejor que 2 personas manejen la unidad durante el montaje.

1.Desatornille la cubierta de la bisagra con un destornillador Philips

2.Desconecte el arnés.

3.Desenrosque la bisagra superior.
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Instalacion

4.Levante la puerta y coléquela sobre una almohadilla blanda. Y luego
retire otra puerta con el mismo proceso.

5.Desatornille las bisagras inferiores.

6. Después de colocar el aparato, instale las puertas como proceso inverso.

12




Instalacion

Requerimiento de espacio

« Mantenga suficiente espacio de la puerta abierta.
« Mantenga un espacio de al menos 50 mm en dos lados y en la parte posterior.
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Nivelando el refrigerador

S .

Gire los pies en el sentido de las agujas del reloj para
elevarlos con la mano.

Gire los pies en sentido contrario a las agujas del reloj para
~_bajarlos con la mano.
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Instalacion

Posicionamiento
Instale este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda a la clase
climatica indicada en la placa de caracteristicas del aparato:
para aparatos de refrigeracion con clase climatica:
- templado extendido: este aparato de refrigeracion esta disefiado para ser utilizado a temperaturas
ambiente que oscilan entre 10 °C y 32 °C; (SN)
- templado: este aparato de refrigeracion esta disefiado para ser utilizado a temperaturas ambiente
que oscilan entre 16 °C y 32 °C;(N)
- subtropical: este aparato de refrigeracion esta disefiado para ser utilizado a temperaturas ambiente
entre 16 °C y 38 °C;(ST)
- tropical: este aparato de refrigeracion esta destinado a ser utilizado a temperaturas ambiente que
oscilan entre 16 °C y 43 °C;(T)

Ubicacién

El aparato debe instalarse lejos de fuentes de calor como radiadores, calderas, luz solar directa,

etc. Asegurese de que el aire pueda circular libremente por la parte trasera del mueble. Para

garantizar el mejor rendimiento, si el aparato se coloca debajo de un mueble de pared colgante,

la distancia minima entre la parte superior del armario y el mueble de pared debe ser de al menos

100 mm. Sin embargo, lo ideal es que el aparato no se coloque debajo de unidades de pared que

sobresalgan. La nivelacién precisa esta asegurada por uno o mas pies ajustables en la base del

gabinete.

& jAdvertencia! Debe ser posible desconectar el aparato de la fuente de alimentacién principal;
por lo tanto, el enchufe debe ser facilmente accesible después de la instalacién.

Conexion eléctrica

Antes de enchufarlo, asegurese de que el voltaje y la frecuencia que se muestran en la placa de
caracteristicas correspondan a su fuente de alimentacion doméstica. El aparato debe estar
conectado a tierra. El enchufe del cable de alimentacién esta provisto de un contacto para este fin.
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Uso cotidiano

Uso del Panel de Control

NO FROST

& Lockss ——— D]

Botones

Presione para ajustar la temperatura del compartimento del congelador (lado izquierdo) desde -14°C a -
-22°C.

Presione para ajustar la temperatura del compartimento de frigorifico (lado derecho) desde 2°C a 8°C y
si selecciona la posiciéon “OFF”, el compartimento del frigorifco se desconectara.

Presione para seleccionar el tipo de programa de funcionamiento desde INTELIGENTE,ECO,SUPER
c FRIO,SUPER CONGELACION y/o MODO USUARIO(no simbolo en el display).

@ Presione durante 3 SEGUNDOS el botén y manténgalo apretado durante
esos 3 segundos para bloquear las otras tres opciones. Presione y mantega
apretado el botén durante 1 segundo para desbloquear los otros 3 botones.

Display

EN el modo INTELIGENTE, el frigorifico fija la temperatura de los dos compartimentos automaticamente
de acuerdo con la temperatura interior y la temperatura ambiental.

En el modo ECO, el frigorifico combinado usa el modo de consumo minimo de energia.
. El modo SUPER FRIO enfria el compartimento del frigorifico a la temperatura mas baja durante 2
horas aproximadamente. Después la temperatura vuelve automaticamente a la que se ajusto6 antes
de usar el modo SUPER FRIO.,
El modo SUPER CONGELACION enfria el compartimento del congelador a la
temperatura mas baja durante 6 horas aproximadamente. Después la temperatura
vuelve automaticamente a la que se ajusté antes de usar el modo SUPER CONGELACION.
BLOQUEO: El simbolo se iluminara si los botones estan bloqueados.

@ La pantalla muestra el ajuste de temperatura del compartimento del congelador.

La pantalla muestra el ajuste de temperatura del compartimento del frigorifico.
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Uso cotidiano

8. El bloqueo para nifios fallaria debido a un corte de energia. El bloqueo para nifios sera valido
automaticamente después de 25 segundos desde la ultima operacién. El panel de visualizacion
se apaga automaticamente después de 2 minutos desde la Gltima operacién.

9. Es posible que algunas funciones no se apliquen a este modelo.

Modo Luz Pantalla de temperatura| Pantalla de temperatura
indicadora del congelador del refrigerador

La pantalla de temperatura para el congelador y el
Smart
mar refrigerador cambiara segun la temperatura ambiente

(consulte la tabla a continuacion)

ECO -15°C +8°C
&

Ningun cambio +2°C

Super Cooling .
Super Freezing .

Notas: seleccione este modo cuando desee ahorrar energia. Modo super enfriamiento: este modo
le permite enfriar alimentos rapidamente y se desactivara automaticamente después de 2,5 horas
de funcionamiento. Modo sUper congelacion: este modo le permite congelar alimentos rapidamente
y se desactivara automaticamente después de 50 horas de funcionamiento.

-25°C Ningin cambio

Alarma de puerta abierta

Cuando una puerta se deja abierta o no se cierra por completo durante unos 60 segundos, el aparato
hara sonar una alarma. Cierre la puerta del frigorifico y la alarma se detendra.

Si la puerta no esta bien cerrada, la alarma sonara cada 35 segundos hasta que las puertas estén
bien cerradas. Si las puertas estan abiertas durante 10 minutos continuos sin cerrarse, la luz LED
interna se apagara automaticamente.

Bloqueo de seguridad para nifios
Esta funcién esta disefiada para evitar que los nifios utilicen el aparato.
Para activar la funcion, mantenga pulsado ‘% durante unos 3 segundos. La luz indicadora de bloqueo

se iluminara para indicar que la funcion de bloqueo de seguridad esta activada.
Para activar la funciéon, mantenga pulsado \% durante unos 1 segundos. La luz indicadora de bloqueo

se iluminara para indicar que la funcién de bloqueo de seguridad esta activada.
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Uso cotidiano

Primer uso del aparato

Limpieza del interior

Antes de usar el aparato por primera vez, limpie el interior y todos los acceserios internos con agua
templada y jabén neutro para eliminar los tipicos olores a producto nuevo. Después séquelo. jImportante! No
use detergentes ni polvos abrasivos ya que podrian dafar el aparato y sus accesorios.

Uso diario
Congelacion de alimentos frescos

« El compartimento del congelador es adecuado para congelar alimentos frescos, y para almacenar
productos congelados y ultra congeladores por un largo periodo de tiempo.

* Introduzca los alimentos frescos en el cajon de abajo del congelador.

« La cantidad maxima de alimentos que puede ser congelada en 24 horas estd especificada en la etiqueta de
las caracteristicas.

« El proceso de congelacion tiene una duraciéon de 24 horas: durante este tiempo no afiada mas alimentos al
congelador.

Almacenaje de alimentos congelados

Durante el primer uso, o después de un period durante el que no se haya usado el departamento del

congelador, antes de almacenar el alimento congelado en el compartimento, asegurese que esta funcionado

durnate al menos dos horas a altos niveles de potencia.

ilmportante! En caso de que accidentalmente el compartimento del congelador deje de funcionar, por ejemplo, se ha
quedado sin corriente eléctrica durante mas tiempo del que se indica como “tiempo limite” en las caracteristicas
técnicas del aparato, los alimentos que se han descongelado deberan consumirse rapidamente, o deberan ser
cocinados y vueltos a congelar ( una vez hayan sido cocinados).

jAdvertencia! El cajon compartimento con 2 **, con temperatura entre -12 y -18 , no es adecuado
para los helados.

2 ** Cajén compartimento
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Uso cotidiano

Recomendacion de ajuste de temperatura

Temperatura Ajuste de temperature
Ambiental
Frigorifico a 4°C
NO FROST
Verano
Congelador
configurado en -18°C
Frigorifico a 4°C
Normal
Congelador
configurado en -18°C
............................... Frigorifico a 4°C
8 Lockas
Invierno
Congelador
configurado en -18°C

« La informacién anterior brinda a los usuarios recomendaciones sobre el ajuste de la temperatura.

Impacto en el almacenamiento de alimentos

« Bajo la configuracion Recomendada, el mejor tiempo de almacenamiento del refrigerador no es mas de 3 dias.
« Bajo la configuracion recomendada, el mejor tiempo de almacenamiento del congelador es no mas de 1 mes.
« El mejor tiempo de almacenamiento puede reducirse en otras configuraciones.
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Uso cotidiano

Descongelacion

Antes de ser utilizada, la comida congelada puede ser descongelada en el
compartimento del congelador o a temperatura ambiente, dependiendo del
tiempo disponible para esta operacion.

Las porciones pequefias pueden inclusive ser cocinadas aun congeladas,

directamente del congelador. En este caso, la coccién tomara mas tiempo.

Cubitera
Este refrigerador puede ser equipado con una o mas cubiteras para producir hielo.

Accesorios

Estantes moviles

Las paredes del refrigerador se encuentran equipadas con una serie
de guias para que los estantes puedan ser colocados en la posicion
deseada.

Posicion de los compartimentos en puertas

Para permitir el almacenamiento de paquetes de comida de difere-

ntes tamafios, los compartimentos de puerta pueden ser colocados

a diferentes alturas. Para realizar estos ajustes, proceda de la sig- | e
uiente manera: tire gradualmente del compartimento en direccién ‘ ‘
de las flechas hasta que se suelte y vuelva a colocarlo en la pos- |

icion deseada.

Consejos utiles

Consejos para congelar

Para ayudarle a obtener el maximo del proceso de congelado les presentamos

algunos consejos utiles:

* la cantidad maxima de comida que puede ser congelada en 24 horas se muestra

en las especificaciones;

el proceso de congelado lleva 24 horas. Durante este periodo no debe agregarse

comida a ser congelada;

* congele unicamente alimentos de calidad, frescos y lavados;

* prepare la comida en pequefias porciones para permitir que se congele de forma
rapida y completa y luego poder descongelar Unicamente la cantidad necesaria;

* envuelva la comida en papel de aluminio o film y asegurese que los paquetes se
encuentren herméticos;

* no permita que la comida fresca, no congelada, entre en contacto con la
comida que ya se encuentra congelada, para evitar que aumente la temperatura
de ésta ultima;

* los alimentos magros se conservan mejor y por mas tiempo que aquellos con

grasa; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos;

C(EEZ@ e



Uso cotidiano

* los alimentos magros se conservan mejor y por mas tiempo que aquellos con
grasa; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos;

* ¢l hielo, si se consume inmediatamente después de retirado del compartimento
del congelador, puede causar quemaduras en la piel;

» se recomienda verificar la fecha de congelamiento en cada paquete individual
para asi llevar registro del tiempo de almacenamiento y su vencimiento.

Consejos para el almacenamiento de comida congelada

Para obtener un mejor rendimiento de este electrodoméstico, deberia asegurarse
que los alimentos congelados comercialmente fueron debidamente conservados
por el vendedor;

asegurese que los alimentos congelados sean transferidos del local de comidas
al congelador en el menor tiempo posible;

no abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta por mas tiempo que el neces-
ario.Una vez descongelada, la comida se deteriora rapidamente y no puede
volverse a congelar.

No se exceda del periodo de almacenamiento indicado por el fabricante de
alimentos.

Consejos para la refrigeracién de comida fresca

Para obtener un mejor rendimiento:

* No guarde comida tibia o liquidos que se evaporen en el refrigerador.

* Cubra o envuelva la comida, especialmente si tiene un sabor fuerte.

Consejos para la refrigeracion

Consejos utiles:

* Hecha (todo tipo): Envuelva en bolsas plasticas y coléquelas sobre los estantes
de vidrio sobre el cajon de los vegetales.

* Por su seguridad, conserve de esta forma unicamente por uno o dos dias
maximo.

* Comidas cocinadas, platos frios, etc.: deben cubrirse y colocarse en cualquier
estante.

* Frutas y verduras: deben limpiarse cuidadosamente y colocarse en los cajones
especiales.

* Manteca y queso: deben colocarse en contendores herméticos especiales o
envueltos en papel aluminio o bolsas plasticas para eliminar el mayor aire
posible.

* Botellas de leche: deben estar tapadas y deben almacenarse en los cajones de
la puerta.

* No deben guardarse bananas, papas, cebollas y ajo en el refrigerador a menos
que estén envasados.
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Coloque distintos alimentos en distintos compartimentos
correspondientes de acuerdo con la siguiente tabla

Compartimentos

Tipo de comida

Balcones del compartimiento del
frigorifico

- Alimentos con conservantes naturales, como
mermeladas, jugos,

bebidas, condimentos.

- No almacenar alimentos perecederos

Cajon para verduras (cajon para
ensaladas)

- Se deben colocar frutas, hierbas y verduras
por separado en el cajon de verduras.

- No almacenar platanos, cebollas, patatas, o
ajos.

Estante de nevera - medio

Productos lacteos, huevos

Estante del refrigerador - superior

Alimentos que no necesiten coccién, como
alimentos listos para comer

Cajon (s) / estante del congelador

- Alimentos para almacenamiento a largo
plazo

- Cajon inferior / estante para carne cruda,
aves, pescado

- Cajon / estante intermedio para verduras
congeladas, patatas fritas

- Cajon / estante superior para helados, fruta
congelada, productos horneados congelados

CEER
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Uso cotidiano

Limpieza
Por razones de higiene, el interior del refrigerador, incluyendo los accesorios
interiores, debe ser limpiado regularmente.

iPrecaucion! Desconecte el cable de alimentacion durante la limpieza ya que

existe peligro de choque eléctrico. Antes de limpiar apague el refrigerador y

desconecte el cable de alimentacion del enchufe, o apague o gire el disyuntor

del fusible. No limpie el electrodoméstico con un limpiador a vapor. Se puede

acumular humedad en los componentes eléctricos, generando peligro de choque

eléctrico. Los vapores calientes pueden dafiar las partes plasticas. El electrodo-

méstico debe estar seco antes de ser puesto en funcionamiento nuevamente.

ilmportante! Los aceites etéreos y solventes organicos pueden deformar las

partes plasticas, como por ejemplo el jugo de limén o el jugo de la cascara de

naranja, acido butirico, limpiadores que contengan &cido acético.

* No permita que dichas sustancias entren en contacto con las partes del
electrodoméstico

* No use limpiadores abrasivos

* Retire la comida del congelador. Guardela en un lugar frio, bien cubierta.

* Apague el refrigerador y desconecte el cable de alimentacién, o apague o
retire el disyuntor del fusible.

* Limpie el electrodoméstico y los accesorios interiores con un trapo humedo.
Después de limpiar enjuague y séquelo.

* Después que todo se encuentre seco vuelva a poner el refrigerador en
funcionamiento.

Solucién de problemas

/A iPrecaucién! Antes de solucionar los problemas, desconecte el cable de ali-
mentacion. Unicamente un electricista calificado o una persona competen-
te puede solucionar los problemas que se no especifican en este manual.

ilmportante! El refrigerado emite sonidos durante su uso normal (compresor,
circulacion de refrigerante)
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Uso cotidiano

El refrigerador no
funciona

Posible causa

El cable de alimentacién se encuentra
desconectado o flojo

‘ Solucion

Inserte el cable de alimentacion.

Se ha saltado un fusible o esta
defectuoso.

Revise el fusible, reemplace de ser
necesario.

Tomacorriente defectuoso.

Este tipo de fallas deben ser corregidas
por un electricista.

El refrigerador enfria o
congela demasiado

La temperatura esta configurada en
demasiado frio o el refrigerador se
encuentra en un modo SUPER.

Configure el regulador de temperatura en
temperaturas mas altas de forma
temporaria.

La comida no se
encuentra lo
suficientemente
congelada.

La temperatura no se encuentra
debidamente ajustada.

Refiérase a la seccion inicial de
Configuraciéon de Temperatura.

La puerta se mantuvo abierta por un
largo periodo de tiempo.

Abra la puerta s6lo lo necesario.

Se ha colocado una gran cantidad de
comida caliente en el refrigerador en
las ultimas 24 horas.

Coloque el regulador de temperatura en
una configuraciéon mas fria de forma
temporaria.

El refrigerador se encuentra cerca
de una fuente de calor.

Refiérase a la seccion de ubicacion de
instalacion.

Gran acumulacién de

puerta.

escarcha en el sello de la

El sello de la puerta no es hermético.

Entibie con cuidado las secciones que
chorreen en el sello de la puerta con un
secador de pelo (aire frio). Al mismo
tiempo, modele el sello de la puerta
entibiado con la mano para que se asiente
correctamente.

Ruidos inusuales

El refrigerador no se encuentra
nivelado.

Re-ajuste las patas.

El refrigerador se encuentra tocando
la pared u otros objetos.

Mueva el refrigerador cuidadosamente.

Un componente, por ejemplo una
manguera, en la parte trasera del
refrigerador se encuentra tocando otra
parte del refrigerador o la pared.

De ser necesario, corra cuidadosamente el
componente.

Si el inconveniente vuelve a aparecer, pongase en contacto con el Centro de Servicio.
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Anexo al manual de instrucciones

Las especificaciones mencionadas abajo no son adecuadas para
fodos los modelos, este anexo es solo una referencia.

Esta lista proporciona todos los requisitos de  Eco-design (segun el
Reglamento (UE) 2019/2019 sobre Eco-design y el Reglamento (UE)
2019/2016 sobre etiquetado energético, si dichos requisitos son
aplicables a su producto.

Este frigorifico no ha sido disefiado para ser integrado en un mueble,
a no ser que se indique lo contrario en el manual de instrucciones.
Los cajones, cestas y estantes deben mantenerse en la posicidon
actual a no ser que se indique otra cosa en este documento.

Las puertas y tapas del frigorifico deberan retirarse antes de
desecharlo, para evitar que nifos o animales puedan quedar
atrapados en su interior.

Ajustes recomendados:

Frigorifico: +4 °C

Congelador: -18 °C

CONGELACION RAPIDA

Se recomienda usar esta funcion cuando se coloque una gran
cantidad de alimentos para congelar en el congelador. 24 horas antes
de congelar alimentos frescos, pulse el boton "Fast Freeze" para
activar la funcion de congelacién rapida. Cuando se active esta
funcién, se encendera el indicador "Fast Freeze". Cuando hayan
transcurrido las 24 horas, coloque los alimentos a congelar en el
congelador. Esta funcién se desactiva automaticamente al cabo de 72
horas; también se puede desactivar manualmente pulsando el botén
"Fast Freeze".

ENFRIAMIENTO RAPIDO

Con la funcién de enfriamiento rapido es posible aumentar la
capacidad de refrigeracion del frigorifico. Se recomienda usar esta
funcién cuando se coloque una gran cantidad de alimentos en el
frigorifico. Para activar la funcion de enfriamiento rapido, pulse el
boton "Fast Cool". Cuando se active esta funcidén, se encendera el
indicador "Fast Cool". Esta funcién se desactiva automaticamente al
cabo de 6 horas; también se puede desactivar manualmente
pulsando el botén "Fast Cool".

Cdémo almacenar los alimentos:

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuracién y los
tiempos de almacenamiento recomendados:
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Frigorifico: Los diferentes alimentos, especialmente frutas y verduras,
tienen diferentes temperaturas de almacenamiento. El tiempo de
almacenamiento es de entre 1y 3 dias (con el ajuste de temperatura
"medio").

Congelador: 1 semana (ajuste de temperatura: Min) 1 mes (ajuste de
temperatura: Max)

Para optimizar la velocidad de congelacién y obtener mas espacio de
almacenamiento, el congelador se puede utilizar sin los cajones que
incorpora.

La cantidad de alimentos frescos que se pueden congelar en un
periodo de tiempo especifico se indica en la placa de caracteristicas
técnicas. Los limites de carga estan determinados por las cestas, los
cajones, los estantes, etc. Asegurese de que estos componentes
puedan cerrarse facilmente después de introducir los alimentos.

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuracion y los
tiempos de almacenamiento recomendados en el manual del usuario.
La informacién sobre el modelo se puede obtener escaneando el
cbdigo QR impreso en la etiqueta energética.

Dicha etiqueta también incluye el identificador del modelo, que se
puede utilizar para consultar el portal de registro en:
https://eprel.ec.europa.eu

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética G (si esta incluida).
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Proceso correcto de desecho de este producto

WEEE han de recogerse y tratarse por separado. Si, en el futuro, necesita desprenderse
de este producto, NO lo ponga en los residuos domésticos, envielo a los puntos de

ﬁ Segun la directiva Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE), los residuos
mmm recogida WEEE si existen

Marca Corbero

Modelo CFSBSH730NFW / CFSBSH730NFX
Clase de energia E

Certificacion CE CB GS EMC/ERP
Consumo anual de energia 287kWh / afio
Volumen util refrigerador 291L

Volumen util congelador 151L

Numero de estrellas 4

Sistema de descongelacién No-Frost

Potencia de descongelacion 240W

Autonimia de mantenimiento [9.5h

Capacidad de congelacion 11.2kg/24h

Clase climatica SN,N,ST,T

Nivel de ruido 39dB

Dimensiones 910x590x1770mm
Tension 220-240V
Corriente 1.5A
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